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Hoéchstlast: 200kg

RoMedic FreeStanding ist ein frei stehendes HebegerUst, das sich ohne Einsatz von
Werkzeugen zusammenbauen lasst. Das Gerat kommt zusammen mit einem Hebemo-

tor und entsprechendem Zubehér zum Heben von Personen zur Anwendung und eignet
sich vorwiegend flr kurzzeitiges stationdres Heben oder dort, wo feste Installationen nicht
moglich sind. RoMedic FreeStanding besteht hauptséachlich aus Aluminium und ist deshalb
im Verhaltnis zur Hubkapazitat sehr leicht.

Die Heber von RoMedics sind Teil des SystemRoMedic, einem Universalsystem fir das
Versetzen von Personen. SystemRomedic geht von vier verschiedenen Kategorien von
Versetzungen aus: Umsetzten, Positionieren, Stitzen und Heben.

|6 Kontrolle der Funktion

Sichtprufung
Unterziehen Sie RoMedic FreeStanding und den Hebemotor regelmaBigen Funktionspri-
fungen. Vergewissern Sie sich, dass das Material unbeschéadigt ist.

[1i] Lesen Sie stets die Bedienungsanleitung

Far samtliche Hilfsmittel, die beim Umsetzen benutzt werden, gilt folgendes: Verwahren Sie
die Bedienungsanleitung so, dass sie der Anwender des Produktes rasch zur Hand hat.
Verweilen Sie wéhrend des Hebemoments beim Anwender.

Vor der Anwendung:

Prifen Sie das Hebegertst und den Hebemotor auf korrekte Montage.

Kontrollieren Sie sdmtliche Befestigungen und Sicherheitssperren.

Der Heber darf auf keinen Fall von Personen bedient werden, die nicht mit den Funktionen
des Hebers vertraut sind.
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AWichtige Informationen

e FreeStanding ist entsprechend der von RoMedic beigestellten Montageanleitung zu
montieren.

* Die Garantie entfillt, wenn Reparaturen oder Anderungen an dem Gerét von Personen
ausgefuhrt werden, die nicht von RoMedic zugelassen sind.

e Fir optimale Funktion ist das Hebegerat regelmaBig zu Uberprifen. Siehe Kapitel Son-
stiges bezliglich Wartung.

¢ Die Hochstbelastung darf unter keinen Umstanden Uberschritten werden. Siehe Tech-
nische Information und Aufkleber.

¢ FreeStanding darf nur auf ebenem FuBboden verwendet werden.

e Zubehorteile missen entsprechend den Bedurfnissen und Funktionen des Anwenders
erprobt werden.



Teilbeschreibung vor der Montage:

1. FuBplatte mit Stutzbeinverstellung

2. Unteres Stlitzbein mit Sicher-
heitssperre

3. Oberes Stutzbein mit Befestigung
fur den Trager

4. Verstellbarer Trager

5. Konsole flir Hebemotor

Montage der Stitzbeine

1. Unteres Stitzbein in die FuBplatte
einsetzen

2. Darauf achten, dass sie Sicher-
heitssperre einrastet

3. Sicherung schlieBen

4. Das Einstellrad unter der FuBplatte bis
zum Anschlag drehen

5. Oberes Stiitzbein in unteres Stiitzbein ﬂ P
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6. Hohenverstellung sichern =




Montage des Tragers
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Montage des Hebemotors:

1. Nach der Montage des Geristes und abschlieBender Inspektion (siehe S. 6) kann der
Hebemotor montiert werden. Wir empfehlen die Wahl eines RisePorto, der sich leicht zwis-
chen verschiedenen Einheiten versetzen lasst und einfach zu montieren ist (siehe Hand-
buch fir RisePorto).

2. Nun kann der Anwender mit einem geeigneten Hebegurt gehoben und versetzt werden.
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MaBskizze FreeStanding

A
205-260
194-249
198-305
138-245

160-267
154-261
100
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44
13,5
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B
80.7-102.36
76,38-98

77.95-120.1
54.33-96.46
62.99-105.12
60.63-102.76

39.37

11.81

97
29.76

Zu beachten! In Spalte A sind die MaB3e in Zentimeter und das Gewicht in Kilogramm

angegeben.

In Spalte B sind die MaBe in Zoll und das Gewicht in Ibs angegeben.

| ist das Gesamtgewicht des Hebers
J ist das Gewicht des schwersten Teils

Hdchstbelastung

Fir die einzelnen Produkte der zusammengebauten Hebereinheit kdnnen verschiedene

zuldssige Hochstbelastungen gelten: FreeStanding, Hebemotor, Hebebligel, Hebegurt und

eventuelle andere Zubehorteile.

Das zusammengebaute Produkt darf jedoch auf keinen Fall héher belastet werden als mit

der geringsten Hochstbelastung in Bezug auf die Einzelprodukte.

Prifen Sie in jedem Fall vor der Anwendung die zuldssige Héchstbelastung von Heber und

Zubehdr. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an RoMedic.




AbschlieBende Inspektion

Inspizieren Sie das Gerat, um eventuelle Anzeichen von Schaden zu entdecken. Priifen Sie,
dass FreeStanding stabil steht, nicht wackelt und die Stutzbeine auf gleiche Héhe eingestellt
sind.

Uberpriifen Sie, dass alle Sicherungen fiir die FuBplatten, Stiitzbeine und Befestigungen
eingerastet und geschlossen sind.

Testen Sie die Funktion des Hebers, indem Sie eine Person (nicht den Anwender) mit einem
zuldssigen Hebegurt anheben.

Bewahren Sie die Anleitung in unmittelbarer Nahe des Gerates auf.

Sonstiges beziiglich Wartung:

FreeStanding ist mindestens einmal im Jahr einer umfangreichen Prifung zu unterziehen. Die
Kontrolle ist von einem Fachmann gemaB Servicehandbuch von RoMedic auszufiihren.
Reparaturen und Wartung diirfen nur von Fachleuten unter Anwendung von Originalersatz-
teilen vorgenommen werden.

Reinigung

Bei Bedarf den Heber mit warmem Wasser oder Spiritus reinigen. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel, die Phenol oder Chlor enthalten, da diese Aluminium und Polyamidmaterial
beschadigen kénnen.



Zubehor

RisePorto

Der mobile Hubmotor RisePorto wurde entwickelt, um
zusammen mit dem entsprechenden Zubehor einen
Anwender schnell und einfach zwischen zwei Einheiten
umsetzen zu kénnen. Der RisePorto wird anhand einer
Schnellkupplung und eines Hilfsarms an der Konsole des
Hebegeriistes FreeStanding montiert.

Hebegurte

RoMedic Hebegurte gibt es in mehreren Materialien und
sind Teil einer Serie verschiedener Modelle von Hebe-
gurten. Ausschlaggebend fur die Wahl von Modell und
Material sind die Fahigkeiten des Anwenders und die
jeweiligen Einsatzsituationen.

FUr Hebegurte und andere Zubehorteile siehe RoMedics
Anleitungen fiir Hebegurte und Hebeblgel.

Positionierungshilfe: TopSheet, SafeHandlingSheet, Ro-
MedicClips.

RiéePorto
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SystemRoMedic

RoMedics Heber und Heberzubehor sind Teile des SystemRoMedic. und somit eines Univer-
salsystems zum Versetzen von Personen. SystemRoMedic ist in vier Versetzungssegmente
aufgegliedert:

Umsetzten, Positionieren, Stiitzen und Heben.

Die Produkte von RoMedic werden sténdig fortentwickelt, weshalb wir uns das Recht auf
Produktdnderungen ohne Vorankindigung vorbehalten. Fir Informationen, Beratung und
eventuelle Aktualisierungen wenden Sie sich bitte an lhren értlichen RoMedic-Héndler.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an Ihren RoMedic-Vertreter zwecks Probe, Beratung
oder Information.

Wenn Sie weitere Informationen wiinschen, wenden Sie sich an lhren Spezialisten in Fragen
Umsetzungstechnik, unseren Vertreter oder www.romedic.com. Sorgen Sie dafir, dass Sie
stets Uber die neueste Version des Handbuchs verfligen. Sie steht auf unserer Homepage
http://www.romedic.com/manuals.htm zum Download bereit.
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